
A VOS AGENDAS l SAVE THE DATE!

2 Festival des Bateaux-Dragons (École fermée) 

Dragon Boat Festival Holiday (School is closed)

5 Pièce de théâtre "Mon Père, ce héros" par l'ASC Théâtre Secondaire 17h - 18h30 |

Qingpu  [Sur inscription]

Theater Play “My Father, the Hero” by the Secondary Theater Club 5:00 PM – 6:30 PM |

Qingpu [Registration required]

3-6 [EXAM] Épreuves du Baccalauréat ECE, SVT et Physique-Chimie | Qingpu 

Baccalaureate Exams of ECE, Biology and Physic-Chemistry | Qingpu

7 Fête de l'école et ASC Show 8h-17h | Qingpu [Ouvert à tous]

School Party and ASC Show 8AM - 5PM | Qingpu  [Open to All]

9 Conseil d'Ecole | Qingpu

Primary School Committee | Qingpu

9-10 [EXAM] Oral du Brevet des Collèges | Qingpu-Yangpu
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Oral Exam for the Middle School Diploma | Qingpu-Yangpu 

9-13 [EXAM] Épreuves du Baccalauréat NSI (numérique et sciences informatiques), Littérature

Anglaise et Arts Plastiques | Qingpu

Baccalaureate Exams of Computer Sciences, English Literature and Visual Arts | Qingpu

11-12 [EXAM] Épreuves du Baccalauréat de Spécialité | Qingpu

Baccalaureate Exams of 12th grade Specialties | Qingpu

13 [EXAM] Épreuves Anticipées du Baccalauréat pour les Premières en Français Écrit |

Qingpu

Early Baccalaureate Written Exams for 11th graders in French | Qingpu

16 [EXAM] Épreuves de Français et de Mathématiques du Brevet des Collèges | Qingpu-

Yangpu

French and Mathematics Exams for the Middle School Diploma | Qingpu-Yangpu 

16 [EXAM] Épreuves d'Histoire-Géographie et de Sciences du Brevet des Collèges | Qingpu-

Yangpu

History, Geography and Sciences Exams for the Middle School Diploma | Qingpu-Yangpu

18-20 [EXAM] Épreuve du Grand Oral du Baccalauréat | Qingpu

Oral Exam for the Baccalaureate | Qingpu-Yangpu 

19 Conseil d'Etablissement | Qingpu

Education Committee | Qingpu

20 Bal des 4ème-3ème | Yangpu

Grade 8 & 9 Prom | Yangpu

21 Fête de l'école et ASC Show 8h45-16h00 | Yangpu  [Ouvert à tous] 

School Party and ASC Show 8:45AM - 4PM | Yangpu  [Open to All]

23-26 [EXAM] Épreuves Anticipées du Baccalauréat pour les Premières en Français Oral |

Qingpu

Early Baccalaureate Oral Exams for 11th graders in French | Qingpu

24 Olympiades Élémentaire | Yangpu

Elementary Shool Olympiads | Yangpu

27 Cérémonie des Bacheliers 2024-2025 | Qingpu 

2024-2025 Graduates Ceremony | Qingpu

29 Départ du séjour linguistique et culturel en France 

Departure for the language and cultural trip to France

30 Cérémonie des Mentions Très Bien 2024-2025 | Résidence du Consul

2024–2025 High Honours Ceremony | Consul's Residence



LE MOT DE LA DIRECTION l FROM THE
SCHOOL LEADERSHIP

QUOI DE NEUF l WHAT’S NEW AT LFS?

Les fêtes de l’école arrivent sur nos deux campus

! La fin d’année approche, et quoi de mieux que de

la célébrer tous ensemble ? Nos deux fêtes de

l’école sont ouvertes à toutes et à tous : familles,

amis, élèves et membres de la communauté

scolaire — vous êtes les bienvenus !

📍 Qingpu : samedi 7 juin 2025, 8h - 17h

📍 Yangpu : samedi 21 juin 2025, 8h45 - 16h

Qingpu campus

  

Chers parents, 

Le mois de juin marque toujours une période intense et riche en émotions au sein de notre

établissement. Tandis que nos élèves de Troisième et de Terminale se consacrent à leurs
épreuves du Brevet et du Baccalauréat, nos plus jeunes élèves préparent avec enthousiasme

les fêtes de l’école et les spectacles qui viendront illuminer les campus de Qingpu et de Yangpu.

C’est un mois où se mêlent concentration, esprit de fête et fierté collective. Nous aurons le
plaisir de clore cette année scolaire en célébrant nos élèves de Terminale lors de la Cérémonie

des Bacheliers, un moment toujours émouvant qui marque la fin d’un chapitre et l’ouverture de

nouveaux horizons !
La Direction, Benjamin Bilteryst et Laurent Fouillard

Dear Parents,

June is always a vibrant and emotional time at our school. While our 9th and 12th graders dive
into their Brevet and Baccalauréat exams, our younger students are busy getting ready for the

school fairs and shows that will bring the Qingpu and Yangpu campuses to life. It’s a month filled

with focus, celebration, and a strong sense of community.
We’ll wrap up the year with one of our most heartfelt traditions: the Baccalaureate Graduation

Ceremony, a special moment that marks the end of one journey and the start of many new

adventures.
The School Leadership, Benjamin Bilteryst et Laurent Fouillard

[INVITATION] Rejoignez-nous pour les grandes fêtes de l'école des deux

campus !



Spectacles de nos élèves, animations, stands, ASC

Shows, bonne humeur… Ne manquez pas ces

deux grands rendez-vous festifs pour clore l’année

en beauté.

👕👟🎒  Important - Lost and Found 

Sur chaque campus, vous pourrez profiter de la

fête de l'école pour rechercher les vêtements et

objets oubliés par les élèves cette année. A

Qingpu, l'espace sera accessible au niveau de la

réception de 10h00 à 12h00 uniquement.

Our school parties are coming soon, and everyone’s

invited! As the school year wraps up, we’re celebrating

with two fun-filled events on both campuses. Whether

you’re a student, parent, friend, or part of the

community, come join the fun!

📍 Qingpu Campus: Saturday, June 7, 2025 -  8AM -

5PM 

📍  Yangpu Campus: Saturday, June 21, 2025 - 

 8:45AM - 4PM

There’ll be plenty of shows, activities, and good vibes,

the perfect way to end the year on a high note.

👕👟🎒  Lost and Found at the School Fair

During the school fair, each campus will have a lost and

found area where you can look for any clothes or

belongings students may have left behind this year. At

the Qingpu campus, the lost and found will be open

near the reception desk from 10:00 AM to 12:00 PM

only.

Yangpu campus

Commandez votre Yearbook 2024-2025 dès maintenant ! | Order your 2024-

2025 Yearbook now!



Ne ratez pas l’album souvenir de l’année,

rempli de photos, projets et moments

forts. Disponible au prix de 130 RMB, avec

20 % des recettes reversées au BDA pour

soutenir les activités des parents

bénévoles. Réservez vite le vôtre via

Yoopay en scannant le QR code sur l'affiche

et assurez la livraison à votre enfant à la fin

de l’année scolaire ! Une version digitale

vous sera également envoyée gratuitement.

Don’t miss the best moments of the year, class

pics, projects, and all the highlights. It’s 130

RMB, and 20% of the sales support our

awesome parent volunteer events. Order easily

through Yoopay by scanning the QR code on the

poster. Your kid’s copy will be ready for pickup at

the end of the school year! A digital version will

also be sent to you free of charge.

Août 2025 : Inscrivez votre enfant au camp d'été linguistique et sportif du
LFS I August 2025 : Register your child to the LFS linguistic and sports summer camp



Envie d’un été fun, actif et immersif

? Notre Summer Camp revient du 18 au

22 août, de 9h à 15h, sur les campus de

Qingpu et Yangpu ! Jeux, sports, ateliers

linguistiques en français, anglais et

chinois… une semaine complète pour

apprendre en s’amusant. Tarif : 3400

RMB, tout compris (activités, repas,

transport). Ouvert à tous dès la MS.

Infos et préinscriptions ouvertes

jusqu'au vendredi 6 juin au lien suivant :

https://jsj.top/f/fBxOFA

Looking for a fun, active, and immersive

summer experience? Our Summer Camp is

back from August 18 to 22, from 9:00 AM to

3:00 PM, on Qingpu and Yangpu campuses!

Games, sports, and language workshops in

French, English, and Chinese—one full week

of learning through play. Price: 3,400 RMB,

all-inclusive (activities, meals, transport).

Open to everyone from K2 (MS) and up. Info

and pre-registration available until Friday,

June 6 at the link

below: https://jsj.top/f/fBxOFA

https://jsj.top/f/fBxOFA
https://jsj.top/f/fBxOFA
https://mp.weixin.qq.com/s/kXQDoyKLFei0PneI1r3EZw
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La deuxième place pour le LFS au CAPN 2025 ! Quelle aventure !

LFS Shines with 2nd Place at Asia-Pacific Swimming Championship

Notre équipe du LFS a encore frappé fort au Championnat de natation Asie-Pacifique qui a eu

lieu sur nos campus pour la deuxième année consécutive, en décrochant une magnifique 2ᵉ

place sur 13, pour la 4ᵉ année d’affilée, juste derrière les intouchables de Sydney. Pendant

quatre jours, plus de 300 nageurs se sont dépassés sur nos deux campus, dans une ambiance

de folie. Records personnels, émotions fortes, esprit d’équipe : tout y était. Un immense bravo à

nos 50 nageurs, mais aussi à nos jeunes officiels, juges en herbe, coachs, secouristes,

reporters et toute l'équipe d'organisation qui ont assuré comme des pros. Prochaine étape :

Singapour 2026. Visionnez toutes les photos et vidéos de la compétition ici. 

The Shanghai French School made waves at the Asia-Pacific Swimming
Championship which was held on our campuses for the second year in a row,
clinching 2nd place out of 13 teams for the fourth year in a row, just behind
Sydney. With over 300 swimmers competing across our two campuses,
personal records shattered, and an atmosphere full of passion and pride, it was
a week to remember. From our athletes to our young officials, every student
played their part brilliantly. A huge bravo to everyone involved, and Singapore,
get ready for 2026! Check all the pictures and videos from the competition here!

Une journée exceptionnelle à Yangpu : 14 Consuls réunis pour

célébrer la Journée Européenne du 22 mai

https://mp.weixin.qq.com/s/UQbjFQjILR3JyZkgom9Eug
https://mp.weixin.qq.com/s/UQbjFQjILR3JyZkgom9Eug
https://mp.weixin.qq.com/s/UQbjFQjILR3JyZkgom9Eug
https://mp.weixin.qq.com/s/kXQDoyKLFei0PneI1r3EZw
https://mp.weixin.qq.com/s/kXQDoyKLFei0PneI1r3EZw


A special day in Yangpu: 14 Consuls came together to celebrate Europe Day

on May 22

Une journée tout simplement inoubliable ! Pour cette toute première édition de la Journée de l’Europe sur

notre Eurocampus de Yangpu, 14 consuls européens ont rejoint nos élèves du secondaire et du MUN

(Modèle des Nations Unies) pour un moment fort en échanges, en émotions et en découvertes.

Performances musicales, ateliers interactifs, débats brillamment menés par nos élèves… tout était réuni

pour faire vivre les valeurs européennes de dialogue, de paix et de coopération. Une belle réussite qui a

marqué les esprits ! A lire ici en détail.

What a day to remember! The first-ever European Day on our Yangpu Eurocampus brought together 14

European Consuls, our passionate MUN (Model United Nations) students, and secondary students for a

powerful celebration of dialogue, diversity, and European values. From moving musical performances to

thought-provoking debates and interactive workshops, the event was a vibrant showcase of cooperation,

curiosity, and global citizenship. A huge success that left everyone inspired. Read more about this event

here.

Une magnifique cérémonie pour remercier tous nos talenteux élèves 
A wonderful ceremony to thank all our talented students

Un grand bravo à nos champions ! Qu’il s’agisse de sport, de danse ou d'éloquence, nos élèves

ont sillonné l’Asie-Pacifique pour défendre les couleurs du Lycée Français de Shanghai lors des
compétitions du réseau AEFE. Chaque année, ils nous rendent fiers par leur talent, leur esprit
d’équipe et leur engagement. Cette semaine, nous avons pris le temps de les remercier et de

leur témoigner toute notre reconnaissance. Félicitations à :

⚽ Nos footballeurs partis à Bangkok 🏐 Nos volleyeurs à Kuala Lumpur 💃 Nos danseurs à

Singapour 🏃 Nos athlètes multisports à Hanoï 🏀 Nos basketteurs à Phnom Penh 🌏 Et nos

Jeunes Ambassadeurs également à Phnom Penh.

https://www.linkedin.com/feed/update/urn:li:activity:7332969480609812481
https://www.linkedin.com/feed/update/urn:li:activity:7332969480609812481
https://www.linkedin.com/feed/update/urn:li:activity:7332969480609812481
https://mp.weixin.qq.com/s/UQbjFQjILR3JyZkgom9Eug
https://mp.weixin.qq.com/s/UQbjFQjILR3JyZkgom9Eug
https://mp.weixin.qq.com/s/UQbjFQjILR3JyZkgom9Eug


Le grand triathlon du LFS a
accueilli près de 200 participants

The LFS Grand Triathlon welcomed nearly 200

participants

Sous un magnifique soleil, les élèves du CP

au CM2 des deux campus ont relevé le défi

du triathlon : natation, vélo et course à pied

au programme d’une journée sportive et

pleine d’énergie !

Under perfect sunny skies, students from grades

CP to CM2 across both campuses took on the

triathlon challenge, swimming, biking, and running

in a fun-filled, action-packed day!

Nos programmeurs ont
travaillé dur pour la Nuit du

Code 

Our coders worked hard for Code Night

Une quarantaine d’élèves, de la 6ème à la

Terminale, des deux campus ont participé

dimanche 25 mai 2025 à la Nuit du Code, qui

s’est déroulée sur le campus de Qingpu. Cet

événement est un véritable marathon de

programmation où les équipes ont 6 heures

pour créer un jeu en utilisant Scratch ou

Python.

Around 40 students from grades 6 to 12 across

both campuses took part in Code Night on

Sunday, May 25, 2025, at the Qingpu campus. It’s

Merci à eux de représenter notre école avec autant d’énergie et de fierté ! Regardez toutes les

photos sur ce lien.

Taking a moment to celebrate our champions! From football fields in Bangkok to dance floors in Singapore,

our students have been proudly representing the Shanghai French School across the Asia-Pacific region.

Through the AEFE network, they’ve competed in a wide range of championships, showcasing not only their

talent but also their team spirit and dedication. This week, we honored their incredible efforts, in sports,

arts, and ambassadorship, and thanked them for making us proud year after year. A huge shoutout to:

⚽ Our footballers in Bangkok 🏐 Our volleyball players in Kuala Lumpur 💃 Our dancers in Singapore🏃‍♀️

Our multi-sport athletes in Hanoi 🏀  Our basketball teams in Phnom Penh 🌏  And our Young

Ambassadors in Phnom Penh as well! Check all the pictures here.

Thank you all for being such inspiring representatives of our school community!

https://www.linkedin.com/feed/update/urn:li:activity:7332969480609812481
https://www.linkedin.com/feed/update/urn:li:activity:7332969480609812481
https://www.linkedin.com/feed/update/urn:li:activity:7332969480609812481


an intense coding marathon where teams have 6

hours to create a game using Scratch or Python.

Mai : le mois des voyages qui font grandir
May: A Month of Growth and Adventure

Le mois de mai a été intense et riche en aventures pour tous nos élèves ! Les voyages scolaires

se sont enchaînés avec succès : les CE1 YP à Deqing, les CE2 QP à Anji, les 5èmes à

Huangshan, les 4èmes QP en Mongolie Intérieure, les CM1 YP à Deqing, les 3èmes à Nanjing,

les CP YP à Chongming, et enfin les CM2 YP à Shengsi. Ces escapades ont été une véritable

réussite, offrant aux élèves l’opportunité de découvrir de nouveaux horizons tout en gagnant en

autonomie et en confiance. 

May was packed with school trips for all grades, and they all went really well! From CE1 YP off to Deqing,

CE2 QP to Anji, 5th graders to Huangshan, 4th graders QP to Inner Mongolia, CM1 YP to Deqing, 3rd

graders to Nanjing, CP YP to Chongming, and CM2 YP to Shengsi — it was a full-on adventure month.

These trips gave the students a fantastic chance to discover new places and, most importantly, to gain

more independence and confidence.



La première compétition de gymnastique et
le premier DanceFest au LFS | The first

gymnastics competition and DanceFest at Shanghai
French School 

Ce week-end, notre campus de Qingpu a accueilli pour la

toute première fois une compétition de gymnastique,

réunissant des élèves de nos deux campus ainsi que

d'autres écoles internationales. Dans une ambiance tout

aussi dynamique, s’est également tenu le DanceFest,

une belle journée de compétition amicale autour de la

danse.

This weekend, our Qingpu campus hosted its very first

gymnastics competition, bringing together students from both

our campuses and other international schools.

In the same energetic spirit, we also held DanceFest, a friendly

and vibrant dance competition that took place over the course of

a full day.

Remise des diplômes du
DELF | DELF Graduation

Ceremony

Félicitations à nos élèves

lauréats ! La cérémonie de

remise des diplômes du DELF

(Diplôme d'Études en Langue

Française), session 2024 a

célébré leur réussite avec fierté.

Bravo à tous pour ce bel

accomplissement en langue

française !

Congratulations to our successful

students! The DELF – Diploma in

French Language Studies award

ceremony for the 2024 session was

a proud moment celebrating their

achievement. Well done to all for this

great accomplishment in French

language learning!

Les visites en entreprises pour nos élèves de Première
Our 11th grade students' visits to diverse companies



La visite de Mme Anne
Genetet au LFS | Mrs. Anne

Genetet visited our Yangpu
Campus

Nos élèves du primaire remportent des
prix en maths et en écriture ! | Our primary

school students win awards in math and writing! 

Chaque année, nos élèves de Première partent en visites d’entreprise pour découvrir les réalités
concrètes du monde professionnel. Cette année, ils ont eu la chance d’entrer dans trois univers
passionnants et très différents : Saint-Gobain, notre partenaire, spécialiste des matériaux et

services pour l’habitat et l’industrie, Safran, acteur majeur de l’aéronautique, de l’espace et de la
défense et Buffet Crampon, maison de renom dans la fabrication d’instruments à vent depuis
1825.

L'objectif ? Comprendre les rouages de l’entreprise, les enjeux de l’nnovation, les process de

production ou encore les dynamiques de marque. Ces visites s’inscrivent dans le cadre de notre

accompagnement vers l’enseignement supérieur, mené tout au long de l’année par notre équipe

d’orientation. Une manière concrète d’aider nos élèves à se projeter, à poser les bonnes

questions, et à affiner leurs ambitions. Merci à nos partenaires pour leur accueil, leur pédagogie,

et leur inspiration !

At Shanghai French School, our 11th grade students head out every year to visit companies across

different industries, and this year was no exception. They got a behind-the-scenes look at: Saint-Gobain

Asia-Pacific, our long-time partner, innovating in building materials and industrial solutions, Safran, a global

leader in aerospace, space, and defense, and Buffet Crampon, a legendary name in wind

instrument making since 1825.

Each visit opened a window into a different universe, from research and development to manufacturing

processes and brand identity. These experiences are more than just field trips. They're part of a bigger

picture: helping our students explore potential career paths and make informed choices about their futures.

It's all part of the guidance program our counseling team runs throughout the year.

Huge thanks to our partners for opening their doors and sharing their expertise, you made a real impact!



Mme Anne Genetet, députée des

Français de l’étranger, a visité le

campus de Yangpu du Shanghai

French School. Elle a rencontré

élèves, enseignants et direction,

découvrant la richesse de notre

projet éducatif. Un moment

d’échange précieux autour de

l’éducation, la citoyenneté et le rôle

de la France dans le monde.

Ms Anne Genetet, Member of Parliament

for French citizens abroad, visited the

Yangpu campus of the Shanghai French

School. She met with students, teachers,

and school leaders, discovering the

strengths of our educational program. A

meaningful exchange around education,

citizenship, and France’s global role.

Nous avons récompensé nos élèves pour leurs

performances dans deux concours : le Kangourou

des maths, avec 5 élèves parmi les 300 meilleurs sur

plus de 30 000 participants, dont une élève classée

12ᵉ, et le concours du Feuilleton des Incorruptibles,

un jeu littéraire où les élèves créent des suites

d’histoires et rédigent des 4ᵉ de couverture, remporté

par 4 élèves de CM1 en collaboration avec l’autrice

Marie Lenne-Fouquet. Bravo à tous ! 

We recognized our students for their achievements in two

competitions: the Kangaroo math contest, where 5 students

ranked among the top 300 out of over 30,000 participants

(including one student who placed 12th) and the Feuilleton

des Incorruptibles contest, a literary game where students

create story continuations and write book back covers, won

by 4 fourth graders in collaboration with author Marie

Lenne-Fouquet. Congratulations to all!

La philosophie, l’art de
penser par soi-même au

LFS

Philosophy at Shanghai

French School, the Freedom

to Question

Le CP au LFS : le

grand saut d’Emelyne

vers l’école des

grands

Making the 1st Grade Move

to LFS for Emelyne’s Family

Alix's Acceptance to
Imperial College: A Future

in Biological Sciences

Notre élève Alix, admise à la

deuxième meilleure université

du monde : Imperial College

London

LE POINT SANTE l HEALTH NEWS
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Nouveauté Infirmerie : Une notification automatique

vous sera envoyée via Eduka en cas de passage de votre

enfant de maternelle à l’infirmerie, et sur les autres

niveaux si nous jugeons cela nécessaire.

New at the Nurse’s Office: You’ll get an automatic

alert via Eduka whenever your kindergarten child
visits the nurse, and for older students if we think
it’s important.

Papillomavirus : en parler, c'est déjà se protéger !

HPV: Talking About It Is Already Taking a Step Toward Protection

Cette fois ci, les infirmières mettent l’accent sur l’importance des vaccinations

et notamment celle contre les HPV.  Vous trouverez plus d’informations sur cette infographie.   La

mise à jour des vaccins concerne toute la famille. Profitez de vos congés d’été pour

vérifier vos propres vaccinations !  

This time, our school nurses are putting the spotlight on the importance of
vaccinations — especially the HPV vaccine. Check out the infographic for more
details. Vaccinations are a family matter, so why not use the summer break to
review your own vaccination records too?



LE COIN CULTURE  l CULTURE
CORNER

Venez voir nos acteurs jouer la pièce "Mon père, ce héros" | Come see our
young actors take the stage in My Father, the Hero!

Envie de passer un bon moment au théâtre ? Venez voir les élèves de l’ASC Théâtre secondaire

de Qingpu sur scène dans Mon père, ce héros, au Grand Théâtre ! Pensez à réserver vos
places avant le 3 juin en scannant le QR code ci-dessus.

Looking for a great night out? Don’t miss the Qingpu Secondary Theater Club’s performance of My Father,

the Hero at the Grand Theatre! Seats are limited,reserve yours by June 3 by scanning the QR code above.



Projet en CM1 : Tintin, Amitié et Découverte de
Shanghai
La classe de CM1B de Qingpu a passé une année

passionnante à explorer l’univers de Tintin, mêlant bande

dessinée, amitié et histoire. À travers les aventures de Tintin

et son ami Tchang, les élèves ont découvert des liens forts,

des cultures et une époque clé de Shanghai. Entre lectures,

visites guidées sur les traces de Tintin, la visite au mémorial

de Tchang à Qibao et celle au musée de l’urbanisme, ce

projet a transformé la BD en un véritable pont entre les

cultures, riche en émotions et en apprentissages.

CM1 Project: Tintin, Friendship, and Exploring Shanghai

The CM1B class spent an exciting year exploring the world of Tintin,

blending comics, friendship, and history. Through Tintin’s adventures

with his friend Chang, the students discovered strong bonds,

different cultures, and a key period in Shanghai’s past. From reading

the books to guided tours following Tintin’s footsteps, visits to the

Chang Memorial in Qibao, and the Urban Planning Museum, this

project turned comics into a true bridge between cultures, full of

emotion and learning.

SOUTIEN &
ENGAGEMENT l SUPPORT &

PARTICIPATION

Partagez notre flyer des dernières
portes ouvertes de l'année du LFS

aux familles intéréssées !

Share our flyer for the last Shanghai French

School Open House with interested families!
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